UrNrostda CULNRE-3NRL3TL

<< MU qppulpowdyue dhowqquyhle Ylitappnih
wpypwphts yuayliph puduh whp, wag)lpluh nuuwpinu

<USMhY LAUSUULEMP LE2NRL (KULL) B4 ULGLEIEL
hPUMUSGPSULUL GLOULE2Y b Q64 UM NCUUL NN <Ur3sr

Lnnwonid puunipjuu L wnuynid
hwwmni] tywwmwlubpny wuqbptbu
(£uU) hpwywghwmwuwu (Gqy h ntunig-
dwu dh pwuh hwpgtp: dbppnioynid
tu £uU-h dh pwuh hhduwlwu uwh-
dwunidubp® hwnjuybu hwyjulw
Uppuutu mupwonipjuu hwdwwmbipu-
wnnid: fwlwuu wyn Ybpnidnipjuu
utio wyu k, np LUU-h Yppwuu spug-
ntph, nwuwqpptiph b wj] ntiunipu-
utiph wwwupwuwmnidp wbwnp £ uluby
rhpwiu fudptipnid niunitduwnnnubiph
wnwuduwhwwnt] Ywphputiph ytp-
|nionipjnituhg: Wn Jbppnionipjuup
htuynmd L Cwihntjh (b wyng) «Lbq-
Jwpwuwwu ghwnipintup b (Egniu»
wofuwwnmwuph Ypw: Lbhwnlbnipjniuu
wju k, np hpwy wpwuwuwu fununiph
wnwlwmhlwu wmbpumnh b unghwjwlwu
gnpontutinipjuu dhol hwunbtiu tinn
jnipwhwwuniy dhounpn E:

Znnjwonid wnwuduwgynmd § hpw-
Jwpwiuwluwu wuqgitipbtuht punpny)
hup qphd’ pwnwht dwljwppulynid b
wnwuudtly ghéd’ swpwhniuwjuy dw-
Jupnuwnid: ftpgdnid Gu atwl wyn
punpn) qgotipp dbjuwpwunn hwdw-
wwwmwufuwu ophuwlutip:

Cwugnigwjhu pwnbtip b wpwnw-
hwjymnipyniuutip. hwnni] tyuwnwly-
utiph wugqptu (kqni, Juphputph
Jtipinionipiniu, fununiyph ybppnidni-
pyni, hpwyniuph (tqnt, hpuydwpuw-
twwu fununijph mhw:

20-pn nuph Gpypnpn Ytuhg wyi
nwpwonid gunwy «hwwmnil] tww-
wwlutiph tgn» (wuqitptu’ LSP -
Language for Specific Purposes) hwu-

Jugnipjniu-dlnypp: Unwuduwuw)ny
npybtiu Jhpwnwwu g upwunipjwu
uh dymin’ Lul-u nwpdwy wnwudhu
ghwnipinit’ hp wnwpluyny, ubithw-
Jwu dbpnpwpwunipjudp b niunig-
dwu jnipuwhwwmniy dbdpnnutpny:

Muundwlwu wpnidny <LUlL-h
wnwudhu mwpptp Jupbh 5 gunubg
wpntu £hu {ntuwunwund b Znndb-
wlwu Jujupnipjuu dto: 1960-wljwu-
utipht ul-u nupdwy «wuqgbpbup
npywbu tpypnpny (owmwp) (Egni» ni-
unigwubipnt unpwpwpwwu pwnpdnid,
huly 1970-wjwuubiphg wpdwwmwynp-
ybtg Gypnwuwjh glpdwuwfunu tpyp-
utiph (kqunhnwlnhluyh dte: Lot-
1ny Jhwuuwuwu gbpdwubtpbu 1Eqyh
husintuwpwuwuwu, ninnugpuluu
L pwnwluqdwjwu wnwuduwhwwn-
Unipyniuutipp U uwphuwyh, Rupghwgh,
Gtpdwuhwyh, ¢Ybyguphwih mwpws-
pnid’ wbpdhutwpwunipjuu puwqu-
Juwnnid wofuwwnnn ghmuwwuuutinu
wuhpwdtyn hwdwptight ywwhwwub]
gbpdwutptu 1Ggqyph dvhwuunipini-
up’ wnjwq hwwnniy ghwbthputph
npnpuniu:

Cul-u dnwn L hwjtipbunid (b nni-
ubiptiunid) oqumwgnpéynn tupw)tiqnt
hwuljugnipjuup. «Lul-u Jupbh L
hwdwpty Gupwibqyh dh mbuwy, npp
hwpdwpbgwé L ghnnipjuu b mbju-
uhjuwjh putwguwyjwnnid hwwnniy hw-
nnpnpuygnipjuu hwdwp» [1, Lo 64]:
Cul-u Yuwptjh £ nhuwupyt] npybu
hwwnil aywwwlubph, ophuwly’ phq-
utiuh, hpwy wpwunipjwu, pdoynipjwd,
wniphquh, mbuuhluwh WL wyjuh hw-
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dwp untindywé Gupwbkqni: bhuplyt,
«bupw tiqnyy dunypn Wuwpdwuwjuu
L. «wju hhduwlwunid mbpdhuwpw-
twlwu b phpuwljuwuwlwu dhongutinh
uh hwdwlwpg £, npp punpnp £ ghnne-
plutu, mbfjuuhluwh b wpunwnpnipjwu
htim wnusynn 1tiqyhu» [2, Eotip 18-19]:

bniulghnuw] (Gqwpwunipjuu
wnbtuwltimhg Lul-u $niuyghnuw] k-
qnt £ 1kqnt hwwnnty gnpéwnunipyniu-
utiph hwdwp b wydjwy wqquyht (kqh
tupwtignt: Lul-u dnundniulghnuuyg
L h wwpplipnipjniu wqquyht (hqyh,
npp puqUdwdniuljghnuwy k:

Chwmwgu pwpwunpwupp Juwpdh
«wugtiptiup hwwunil tywwunwlub-
nh hwdwnp» (ESP-English for Specific
Purposes) hmdwwmbpunniu:

Cwwnnil] aywwunwlubpny wuqb-
pkuh (£uU) niunignidu wnwowghy L
npybtiu Wywuwlw)hg owpdnid wug)b-
ptu (tqyh nrtunigdwu npnpwnwd [3]:
GYpwluwunipjuu iy LuU-h wdkuw-
oswwn hnynn vwhdwunidubpp ubpluw-
jwgwé bu Lwpshuunuh b Minptipuh,
Upnhytuuh, (tnphuunuh b “yninjh-
bywuuh nt Up. Rnuh Ynndhg:

Ptptup th hwwmywsé Upphybuuh
uwhdwunidhg' ufuwwbiny, np npw-
unid uw wnwudwgund § LulU-h snpu
pwgwpdw] b tpynt thnthnfuwljwu pw-
nuwnphy:

FPugupdwl punippu uby

CuU-u wuqtiptu (tqyh wjuwyhuh
niunignid k), np’

Lwuwmbujwséd L niuniduw-
nnn ubiph hwwnniy yuphputiph hwdwn,

Fuytu wnusynmd E npnpw-
Uh nhughwihuh, dwutwghwnnipjui
U gnponiutinipjuu pnj wunwlnipjuu
htw,

«  Mnnpnppjwd b hwdwyuwmwu-
[uwu gnpéniubinipjuwup tywwnwu-
hwpdwp [kqyht’ 2wpwhjniunipyu,
pwnwlwgunipjuu, hdwuwnmwpwunt-
pjwu U fjununyph (husywbu cwb wn

fununijph Jtpniénipjuu) wnnidny:

Pnihnjuwljui punipugphsilip

CulU-u upnn L (pwyg ns wuhpw-
dtpnwpwp)’

«  Uwhdwuwthwlyybt] 1Equyu
Uk (uu dh pwuh) Jupnnnipniuub-
nh (ophtwy’ Jupnwnt) ntunigdwdp,

« Lhuli phs wpluwwmwwmwp, pwu
punhwunip wuqbptun,

«  Lhul phs dwdwuwljuwnmwnp,

«  Lphut] wpnpmuwybn’ niunid-
twnnn ht ntuniguubjnt mbuwltinhg
[4, Lo 2]

Ptpkup twl Hyninh-EJ wuuh uwh-
dwunidp, npnid untyjuytiv wnwuduwg-
ymu tu pwgupdwl b thnthnfuwfwu
punipwugnphsubp.

« CuU-u Jupnn L twluwgoéyby
hwwnit nhughwhuutiph hwdwn,

« CUuU-u Ywpnn L gnpéwoyby
niunigdwu npnpwlh hpwnppnipjw
ube, punudhu Yhpwntiny punhwunip
wuqtiptuh niunigdwu Jdbpnnutiphg
wnwppbtip dbpnnubn,

«  Cul-u wyblh pwun twjuwnmbiu-
Jws b swhwhwuubph Juwd pnihtph
niuwunnutiph hwdwn, suwjws Jupnn
L gnpéwoy b vl hhduwjwu b wwqg
nwypngnid,

«  CulU-u vwpuwgéynid  dhohu
Jwu pwpép ghwmbhputipny niuntduw-
nnnutiph hwdwn,

«  Cul sun nwupupwgutp utw-
fJuwmbujwé Gu npnpwlh htupwjhtu
ghwbhputip nitutignn niunitduwnnn-
utiph hwdwp, suwywé nppwuhg jupnn
tu oqwuytip twl uuuwlubipp [5, Eolip
4-5]:

(bnphuunup, husybtu wwb Llwp-
shuunup, nhwuwpynid Gu Yuphpub-
nh quwhwwndwu wuhpwdbtynnipni-
unp: (tnphuunup wunnd L, np Lul-u
«unynpwpwp aywnwluwninnyuo» b,
hull €U nuwupupwgutpp dywlynid
tu' uubyn Yuphpubph quwhwwni-
uhg, nph tywwnmwlu | «<huwpwynphuu
hunwltiguti, ph ntuwunnutipp Ynuly-
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npbn hus whwmp L wubit wuqtptu ni-
untduwnbynt dhongny» [6, Ko 3]: Rwugh
hhduwwu swthwuhyutiphg, (tnphuun-
up pungonmd k, np £ul-u niuh npn-
swiljh wnwudutwhwwnynipiniuutip. LUU
nwupupwgubipu niubt vwhdwuwthwly
dwudwitwjuwhwwnywsd, nruwunnubtpp
swhwhwuutp tu L pungpyuws tu
pun dwutwghwwwu htimwppppni-
pintuutiph fudpbpnid:

Upphytuuh b (bnphuunuh uwhdw-
unidubipp punpnyynid Gu hbubjug
Ybpw. impwpwusinip vwhdwunid niuh
hp hhduwynpjwoénipiniup, pwjg niup
twl pny] Ynndbp’ jud vwhdwidwd,
Jud ujupugpjwéd wnwuduwhwwn-
Unipjniuutinph wnpnidny: Upphydbuuh
uwhdwunidu wdbuwpungpyniuu k,
pwjg Jupnn L wnwowgubky npnpwlh
wnwppupbtpgnid: Anjwunwlnipjwuu
Ypw hnnudp tpypnpn pugwpdwy
wnwuduwhwwmlnipjuu dbe Jupnn |
wupwwunb] pwn nuwuwywunnnutiph
wju Jtn 6 mywynpnipiniup, np LuU-u
Uhown b wuhpwdbymwpwp ninnuwyhn-
nku wnusymd § phdwyh pndwmunuyni-
plwup: (knphuunuh dhwwwpp fudpbp
hwulwgnipjwu hhpwwmwnidp npytiu
LuU-h wnwuduwhwwlnipeyniun uniyu-
whbu Jwpnn E hwuqtigut] dhluniu
tigpuugnipjwu [5, Lotip 3-4]:

Jbtpnupjw] uwhdwunidutphg Yu-
ptith b iqpujuguty, np ZuU-u hwpyh
L wnunid niuntduwnnnutiph wnwué-
uwhwwunil Jwuphpubpp, uniyjuwlu-
uwgunid £ Ynupbn Equpwuwmjuu
U fununiyph punpny gotip U mpwdwn-
nnid | JbEpuwyuwmpuwundwa nuunpu-
pwgubipn, npwbn niunitduwnnnubtipp
Juwpnn tu hwdwwywwnwujuwuwpwp
gnpob] Ynulpbn wjwunbdhwljuu L
dwuuwghwnwlwu dhowy wpnid: Lhwn-
Lwpwnp, uphputiph ybpjniénipiniup
U tiqyp ujuwpwgpnipniup Juplnp
tu, pwuh np LUU nwupupwgutpp b
Wnietpp hhduwé Gu wyu Gpynt pw-
nunphgutiph Jpu:

LuU-h wpwowgdwu UL hbwnmwqu
qupgqugiwu wwwdwnubtiphg Jdklu
wju Ep, np wuqtptuht wuhpwdtiym
Ep nhdwluwjt) «bnp wjuwphh» dwp-
wnwhpwytiputiphu: «vnp wjuwph»-—p
uljgpuwynpybp £ 1940wjuuubiph
Ytiuhg (Gpypnpny  hwdwpfuwphwyht
wwwnbpwgudh wjwpwhu) L pwpni-
awlyynid E dhus wydd: Ghunnipjuu b
wbtuuninghwh Yytpoht ujwdnidub-
np hwuwubh nwpdubtijnt hwdwnp dks
prUNnY ns (Ggqwlhputp unynpnid Gu
wgtiptiu, pwuh np Gpypnpn wptuwp-
hwdwpwnhg htwnn hbnmwgnunipjwu
dbowdwuunipiniuut hpwwuwgyby E
wug|wfunu Gpypubtipnid:

Lul-h wnwowguwu b qupguglwu
tpypnpn gnpénup, huswytiu upnid Lu
Lwpshuunup b Nmptpup, «LbEqyw-
pwunipjuu htinuwithnfunipiniu» L: Wu
htinwthnjunip)niup wmbtnh nmubtguy,
tpp pphunwuwgh tptp hqyupw
hpwwmwpulkght pppwnwpdawih wy-
Juwwnwp® «Ltqupwiwjuyu qghwni-
pinuutinp b (Eqniu» funpwqgpny [7]:

b hwunnpnipjnit mbuwpwt 1bq-
Jwpwuubtiph, npnup wyjwunwpuwp
Ltiqniu nhuwwpynid Gu npytiu Y-
pugwwu hwdwluwpg, Jjhpwnwpwu
liquwpwututipp ujutightt nhwnwplt)
wju npybtu hwnnpnpwygdwu wnpnip
L wwpowp, npu niuth quuwquwuu Yh-
puwpnipniutbp’ hwdwdwyu wa hw-
dwwtipunh jud hpwyhdwlh, npntin
wpwowunid L Yju aywwmwlny tq-
Jh nuwuwy wundwu pupnnipiniua wju
En, np ntuniduwnnn ubkip, nypbp (Eqniu
wmhpwwbwmnid Fhu npybiu ybEpugw-
Jwtu hwdwluwpg (huswybu wninhny h-
gniw|] hwdwlwpgny niuniduwnnn-
utiph ntiypnid), npu wuqibpt (bgyh
niunigdwu qtiphpjunn dnwnbgnidu Ep
1960wjwuutipht  (dwutwynpuytiu
Qniuhuwihu UWdkphjuwynid), pwuh np
Upwup wwwpwuwm skhu [huh hwunnp-
nulgd by Yntlptin hpwd hdwlubipned,
npnugnid hwyjwuwpwp Jhuwynuy thu,
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tipt gwuwuwjhu Yhpwnbk] jbqniu:
Uuhpwdbtom Ep (tqyh nuwuwywun-
dwt wjuwyhuh dnwnbtignid, npp hhdu-
Jwoé Yhutip (kqyh ujupuwgpnipyniu-
utiph Ypuw, huwtu wyju Yhpunynud Ep
Unuyptm hpwy hdwubpnud [8, Lo 8]:

1964. pphnwuwgh tpbp 1Eqw-
pwuh Ynnuhg utpnpjué bqquw-
pwuwuwu yYtppnidnipjuu wmbtiuwlp
hwjnuh L npybiu ndh ntighuwmph 4tp-
|nLonLpniu:

Likqyh ujupwgpnipjniuubpp hw-
dwhi pwdwuynid Gu dh owpp Ju-
wbtgnphwubtinh, npnup niuku ni-
untduwnnipjuu ubithwuwu Ynulyptin
uljq pniupubtipp, hwuwgnipnituutpp b
uyuwwmwlubinp [9, Lo 25]: Lul-h hw-
dwwbtipunnid, htwpwynp £ uniyjuw-
Juiwguty 1kqyh uupugpnipjuu dh
2wpp thnitip [8, B 14], npnughg wnw-
ohup Ywpnn L [hubk] ndh ntqhuwmph
ytipnionipjniun:

Ndh ntghuwmph Ybtppnionipniun
nbpunwiht niuniduwuhpnipinia L,
nph tywwnwlu L npnotip mbipunh mb-
uwlp: dbpnionipiniuu hpwljwuwg-
ynud ' hwydbng wmbpunnid wnljw
pwnwjhu L ptipwjwuwwu dvhwynp-
utiph hwunhwtihnipniup:

Ldwuwwmhy Ybtpndnipjut wu-
gjugdwu wwwdwnu wju E, np LuU
dwuuwgbwmutippn dwnwhngwé b&u
tu wnpbtunmhly-hpuwljuwu Equluu
hpwy hdwlutiph wnpwuduwhwwnlni-
pintuutiph unyjuwjuuwgdwdp, npuntin
niuwunnutipp Yhpwnnid b&u wuqb-
pbhu: Zbnmbwpwp, £l nuupupwg-
utinp ywhwuonmu tu puwuwywundwu
wjuwhuh unipbp, npnup hwwniy Gu
rhpwiu hpwyhdwlutiphu: Wn tyw-
nuwlny, wuhpwdbtywm L tqyh uju-
nwagnnipiniu, huswybu wju gnpéwo-
Uynud £ phpwju hpwyhdwlyubpnud [8,
Lo 11]: Gpbt ghunwljwu Yuwd wnbtjuuh-
Juwlwu gpuwwunipjuu phpujwunt-
pintup sh wmwpptpynd punhwunip

wuqtptuh phpujuunipyniuhg, wyw
npnywlh phtpwjuuowluu b punwihu
alutp pwun wy i h hwdwlu Gu gnpéwsd-
ymud [5, Ko 21]: ‘bdwu Ybpniénipini-
up Ypwgwhwjnh ghwnipjwu dyninhu
hwwuntl wuqtiptup:

Unitijup upnid k, np suwywo 1962p.
Pwnpptipp ¢Yybtnhwnid hpwwnwpw-
Ytg unpwpwpwlwu hnpjwéd ghnw-
Jwu 1kqyh dwuht, hul 1963p. nnipu
twy Ut huynddh «bpwyniuph (k-
gniu» hnnpyuwén, unp dnnbtigdwu hhu-
twlwi fjupwup Cwihnby Gy wypl bp
Cwihnty G wyph htinhuwynipyudp
«Liqupwuwuu ghunpniuutpp b
1Ggyh nwuwy wunnidp» wojuwwmwupp
utis wgntignipiniu pnntg’ jJupwubt)ny
nbuwwu wyjuwmnwupp (kqyh aju-
pwgpnipjuu npnpunid ULL (wugb-
pbup wwunbdhwjwu syuwwmwyutpny)
wniptiph unmtnédwu U Yhpwndwu
ninpuinid: Fwutu wyu E, np dhwyu hb-
wnwgnunnipjuu ujwqugniyu pudhuu
L hpwjwuwgy i ntuntduwuhnpbynt, ph
wuqbptith wjwunwwu nwupupwgh
np dwut § wuhpwdtowm, wubtiup® Lun-
Juwuwmwuh EjEumpwuwjwuh hudbubip-
utipht Jud Vhgtiphwjh nunmhjwuuub-
phu. wowyb) phs L hwjnuh, pt hus
hwybtijjw] dwutwghnwwu unip L
hwplwynp:

Uw wju hwuduwpwpnipjniu §, nph
hwdwp wuhpwdtonm § hpwyhpby 1tq-
Jwpwuubtiph: ‘bwlupwu nwuwywun-
dwu hwdwywunwujuwu uniptpny
wwwhny b p® wahpwdbym L dwutw-
ghwwlwl Yuphputiphg jnipuwpui-
siniph hwdwp dwupwdwutu niunid-
twuhnpb] (tqulwu ntghuwmputpp W
Unuyptimn wudwug Ynnuhg gnpéwod-
ynn kgmu' dts pynyg ophuwlyubph
Jpu:

Uyn nliypnd huwpwynp  Yihup
wuwpqbip, ph Ynuyptin hus wugbpt b
gnpowdédynid, ophuwl, Lunjuuwnwuh
Eityumpuwuwjwuutipnid. wpnjniupnid
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nyjwy [hgnit nhnwplbnig, gpwu-
ghinig U Jbtpnistinig wudhowytiu
htimn Jupbtih § untinot] wuqtptuh
niunigdwtu nuupupwg udwu 1bqyw-
Juwu ywuppwqghsé thnfuwugbjnt hwdwp
[7, Lotin 189-190] :

Cwihntyh U wyph htin huwnipyudp
«LEiqupwuwluu ghwnipintuubpp b
1Eqy h nwuwy wunnidp» wouwnwupp
uwhdwunid | swithnpnphsutin LU ht-
wnwqnunnutiph hwdwp (Ggnt ntunid-
twuhpbnt tywwnwny:

f[ununyph Ybp nionipiniu

fthqhumph  (pwnwluwqdh) Jbp-
|nionipjwu dnwnbtignidp puwn Enipjwu
hhuujwé Lp twhiwnwunipjuu b duh
Ypuw, tipp hwpyh sbp wnuynud, pb hug-
whu bt vwjiwnwunipiniuutpp dhw-
ynpynmd’ npjuqubp jud wdpnnow-
Jwu wmbpuwmtip unbn 6t nt hwdwn, dh
pwu npu hwugqbtgptg wju thwuwnmht, np
niuwunn ubiph dnwn ndywpnipniuutinu
wpwowuntd Lhu ns dhwyu 1Eqyuuu
hwdwlwuwpgh Juwn hdwgnipjwuy, wjp
uwul wju yuwwmdwnny, np swunp skhu
wuqg btptuny hwnnpnulguwu wl-
wnbip untinétipnt htiwn:

Ptpbup fhununiyph Ybpnidnipjua
Uh uwhuwunid. «lvnunyph ybppnitdni-
pintup 1kqyh niuntduwuhpnipjniu
E hwnnppulgdwu wmbuwulniuhg W/
Juu hwunnpnuwlgdwu ntuntduwuhpni-
pintup (kquwpwunipjuu mbuwulyni-
uhg: Ldwu vwhdwudwu guujuguos
wpwy b dwupwdwuu Jud pwnwgh
dbwtpwnidp uny npwpwp Y bGpwpbip-
Jmud § (Eqyh’ gnpdbwédynn hwujugni-
pintuutinht, 1Eqyht npybu thnjuubkip-
gnpoénipjwu hdwuwm, b (tqyhtu npytiu
hpwnwpdwhu b dywlnipwht hw-
dwwnbipun: Yujujwsé | hgupwuwljuu
nupnghg” $niulghnuwhqu, unpnil-
unipwjhqu Juwd unghwjwlwu thnju-
utipgnpénipiniu b wyju, (kqupwa-
utipp hwyjwsé Gu wnwuduwgub] dky
Jud dh pwuhup, puyg ny pninp Yhnk-

np» [10, Lo 131]:

vl hwdwwmbpuwmnid nhulnipu
Jtipinionipiniup puuwpltiihu Unikjup
[10] wnwudtwgunid £ snpu wmhy' pw-
winp nhuljnipu, nhuljnipu JhEpjni-
onipynib, hnlpnpuwljwi dnnljwin-
pnid L gnpéwoédwbs Juwanbuubp:

‘Ulwwnbiup, np Jununipwhtu ypwl-
whlwu, dh mbuwl, hwunbu L qujhu
npwbu dhounpn wbtipunh L unghw-
Jlwjwu gnpoénitubinipjuu dholi: Fwugh
wmbpunh Ybtpinioénipjniuhg fununiy-
pwhu ybpinionipiniup Gupwnpnid L
unghwjwlwu yuwydwuubiph aupwug-
pnipnit: Ophuwl® hpwywpwiawua
flununiyph dwuuwlhgutip tu, dh Ynn-
Uhg, ywhwnip)niup, npp Jupguwynpnid
E hpwywhwpwptipnipjnituubinp, djntu
ynnuhg, nuunwynpu nt puwnwfuwqn,
nwwnwfuwqu nt dbnunpuwip b wy:

bpwpwyjwuwluwu fununiyphut hw-
wnni £ Gplfununipiniup: Unwuduwg-
ynid tu hpwjwpwuwlwu fununijph
htnbjw] Bupwnhybtpp. vwhdwuwn-
puluwt hpuyniup, Jupswluy hpw-
Uniup, pphwuu hpwyniup, punw-
ubjwu hpwyniup, wwjdwuwgpuwihu
hpwyniup, wrjuwwnmwupwjhu hpw-
Yynitup U wyju: hpwyniuph wju djni-
ntphg jnpwpwugynpp punpnpynid b
pwnwwwowph npnpwlh hwdwlwp-
gny, npnup pwgwhwjmnid Gu hpw-
yniuph unpdh vwhdwunidutpp: bpw-
Jwpwuwlwu fununiypht hwwnni tu
wjuyhuh hwulwgnipiniuutip, huswh-
uhp LU’ hndwuhpwihtt hwdwlwpgnp,
hwdwuntunipjniup b puquhdwunni-
pIntun: ‘Lokup, np wyuophuwly mbpuh-
Qwpwunipjniu phs  hwunhwynid wyg
lununyputipnid: Puqudhdwumnipjuu
ophuwy E, wubiup, «to commit» pwjn,
npu niuh htwbjw)] pdwuwmubtipp’
gnpé hwpnigly
nwuh wnw|
Juwjwuwy npk
Juwuwnpby

AW =
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hulj «to call» tqpnipwiht Uhwynpp
wywuwynd §°

1. YJuis

2. wyghnipiniu
3. wwhwuy

4. npwnwp

bpwjwpwuwluwu mtipunp hwuljw-
twnt hwdwp hwwnnty ndjwpnipyniu
L utpjujwgunid hwdwuniunipiniun,
ophtw]’ «a few jurisdictions demand
that the defense disclose before the
trail the general nature of any defenses
it will raise at trial»:

dwunpwihu 4btpniénipjnia

Ly bunh hwdwp dwupp qupqu-
gl L npwtiu «<hqnp gnpoéhp, nph dp-
ongny Juwpblh £ hwujwuw] dwutw-
ghnwlwu nhulnipuubtpp Juuybing
wnbtipunwjhu uwjuwuhpnip)niuutipp
unghwjwlwu ypwlwhujh htim» [12,
Lo 213]: dwuph hwulwugnipiniup, np-
ytiu 1tqy h nuuwy wundwu hhdp, hw-
puwpbpwlwunpbu unp . wjut wnwow-
ghp £ 1980p. uljqphu [13, Lo 131]:

Usluwphh wwppbp dwubtinpnid
«dwupwihu dnwmbgnidp» UUL-nid
hpwgnpsyty £ wwppbp Yepy' Yuju-
Jwo niunigdwt tywuwwlubphg L
nuwuwywundwu mwpptip hpwy hdwy-
ubiphg: Ophtwly’ Aphunwuhwmd b
UUU-nud UUL-h Yhpwnnipiniuubpp
hhduwwunid ybpwptpynid Gu dh-
owqqujhu ntuwunnutph niunigdwup
wughwwu dhowywjp niutignn hw-
dwjuwpuwuutipnid: Yyuntin hhduwuwu
stiomp npynmud K wiunbdhwluu dh-
ow wynnid wug)iptuh jhpundwu hu-
nwlbkgdwu, huswbu vwb wugjwfunu
wjunbihwlwu nhulnipu niubgnn
hwdwjuputipnid niuwunnhu kg w-
Juwu hwupdwpdwu Jypw: b mwpptipni-
pu Uf-h b UWUL-h, UJuwmpw)hw-
jnid dwupwihtu dnintignidp wnwowgh)
E hwdwjupnid phs wpmnunipniu ni-
utignn wunwdubphut wowlghint U
upwug wjunbdhwwu hwonnnipjwu
hwdwnp wuhpwdbym ntunipuutiph

npwdwnpiwu dnwhngnipiniuhg:

Uugubny wju mbuwlwu npnyypub-
np hpwy wpwuwwu wugtptuh hwp-
pnipjniu wntinwihnjub)niu, ujuwnbup
nn «hpwyniuph (Ggnw» tqpnuypu hp
Ul ubipunnid £ vh pwupp hwnnppwuy-
guwlwu twywwnwl niubkgnn «ogunw-
Jup b mwppbpwyth dwupbtp», npnup
dhnjwéd Gu hppwluwuwgyt)p wmwppbp’
wljunbvhwjwiy, dwutwghmwjuu b
ynulptim unghwjwjwu hwdwwnbtpu-
wmbipnid:

Ppwjwghwmwlwu (hqyh hqyuw-
puwiwjuwi Jupquyhdwlp pug £ pu-
twplydwu hpwynituph b (Gqyh njnpwun-
ubtinh dwuuwgbwubph hwdwnp: Opnp
dwuuwgbwnutipn (Charrow and Crandall)
wju hwdwpnid Gu hupuhtt dh funu-
Juwoép: Wu Yupnn b wypuwnpuwpwp
nhwnwpyytiy npytu wuqtiptuh nbt-
ghuwp, npywtu dwpgnuh dh &b, wy-
uhupt' Junuph Jdh wbuwl, npp niuh
uwhdwuwthwl Yhpwnnmd dwuuwagh-
nwwu fudpmd jud tpytqy wyunt-
pJjwu vh au: husybu wnwowpynid L
Swubipen, tpytqwjunipiniup funuph
hunmwl mwpwwmbiuwy L, nph gnpow-
onudp vwhdwuwthwyynid E yupwmn-
twwu b hwupwjht hpwnwnpdnipyniu-
ubipny® h hwunpnipinit wdbkiopjw
hwnnpnuwlgdwtu hwdwp gnpéwoéynn
funuph mwpwwnbuwlyutiph [14, Lo 295]:

dtpoht tiptip mwutwdywlyubkph pu-
pwgpnid hpwyniuph (Egh ntuniduw-
uhpnipjwu ujuundwdp hbwmwppppni-
pintup Jupniy wdb) E: Fhwphwu [15,
Lo 227] upmud £, np hpwyniuph 1tkqyh
ujuumdwdp hbmwppppnipiniuua wnu-
Juwqu btpbip nhughyhuutiph® wpwg-
dwwhYuh, Yhpwnwhwt bqyupw-
unipjwu U hwuwpwlwghwnipjuu
qupqgugnidutiph wpnyniup L.

Fhwwhwt [15, Eo 227] pwuwlwp-
gnid £ hpwyniuph jtigqniu htwmbjwg
Ytpy’
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| Ppuynitiph (kqnu

Pwtunp funup

Spujnp junup

| Uwijujupduljui | | Uljunbuhwlub | | Uuubughnuljub |

Ywuwununipyn ik Twnwpiwnbp

Ppujuwpwb-Juinuhnpn
funphprulgmpyni

Tunwyuonyui- Yiu

hwpguptiinipyni

| Bppyu) wnkiwluibph gnignufubip |

| |

Twuwgpphp Uduwgqphp Twwnwlwb gnpstp

bpwyjwghunwluu Gupwtiqyh aju-
npwgpdwu dubphg dbyu wyn Gupwbq-
Jyh 1hgqupwuwluut wnwuduwhwwm-
Unipjniuubiph dwwmuwuynidu K muppbp
dwwpnuwlutipnd® pwnwjhtu, >wpw-
hjnuwjut, ndwyhu b wyja:

Qwubpp tynid L tpbp dwupnuwly®
pwnwihu, swpwhjniuwwu b ndwjhu
[16, Eotip 447-481]:

Fwnwihu dwwupnuinid hpwyw-
pwuwluwu wugbptuu niuh hup punpny
qho.

1)  Shjuuhlwlwu  tqpniyputp
(«waiver», «restraint of trade», «restrictive
covenant», «promissory estoppel»),

2)  Unynpwluwu tqpnypubtp ns—un-
Ynpuwluu hdwuwnny («assignment» upw-
uwynid £ hpwyniuph, mutigwésph Jud
wwpunwynpnipjuu thnjuwugnid, huly
uny npuwwu hdwuwny wywuwlnid L

Opklunpuljut
Tutnuy&nkp Zuwpwil Nupnnbwlul
Nuydwbwgpkp Onpkuunpmpynil
hundwdwywgpkp unpukp,
Juuntwljupg

«hwudtwpwnnipiniu, wnwewnpuup»),
3) Lwwhutipkuhg, $pwuutintuhg
Juwd hhu wuqtipkuhg dwgnn pwnbtp
(insolvent, justice, judge, insolvency,
attorney, property, hereafter, ),

4)  Pwquwywuy pwntin («collateral»,
«recommend»),

5) wuunynp uwjunhpwhtu nwpé-
Jwéubtip («in the event of default,
provided that», npp tpwuwlnid £ «if»),

6) tpynypubtp, wjuhupu wugn-
uwpunuwlwu Swguwu pwnh pwnw-
Juuyuwlygnipintup $pwuubptuhg Jud
Jwwmhutipithg wnwowgwé pwnh htiwn
(«will and testament, null and void, cease
and desist, heirs and assigns, aid and
abet»),

7)  wuwywnnuwlwunipiniu («shall»-h

Jhpwnnidp «will»—h thnfuwpku),
8) wunpnpwyhnipiniu (hunmwlni-
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pJwl wwlwu, husytiu ophuwy’ «all the
rights and remedies available» punwlu-
wwlgnipjniun),

9) qlpdpgpuinipniu (pugupdwy
tiqpnuyputiph gnpéwonid, husytiu oph-
uwl’ «all» L «none»):

Cwpwhntuwjwu dJdwlwpnwlnid
hpwy wpwuwlwu wugtptuu nmuh 11
punpn) qho.

1)  SGnjujuwuwgnid Jwd pwjbinhg
gnjwuwuutiph Jud gnjujuuwuluu
nwpdjwoputiph Juqunid («assign»-h
thnfuupbu «make assignment» gnjuu-
uwluwu nwnpdywsh Yhpwnnid),

2) Ypwynpwlwu YJunnijgubip
(«may be provided by law»),

3) Muwydwuh wwpwuguutin («in the
event of default, provided than»),

4)  UWuunynp hmpuwyplunpiniuubp,
hwwnljuwtiu tpp hnnud Gup twjuyhuntcd
upywod gnyujuuht® oguwgnpstyny gn-
julwup b ns ph ntipwuntiu. («borrower»
pwnh Yplunnnipniup twjuwnwunt-
pJwu tpynt hwonpnuwlwu nunpddwo-
ubtinnid «any obligation or any collateral
on the borrower’s part to be performed
or observed; or the undersigned borrower
shall die», unynpwljuwu qpuwynp funu-
pnid Gpypnpn npupdjwsh Gupwluwu
Uihubip in «he» Juu «she»),

5) Clwpwpbpwlwu nbpwumuubtph’
«who», «which» Juu «that» pugpennnid,
(«all the rights and remedies [which are]
available to a secured party»),

6) Luwfunhpuyht punwluyulgni-
pintuutiph hwunhwthnipjuu pwpép
hwdwjuwwunipintup b npwug wu-
unynp wmbnunpnuip twjuwnwunt-
pJjwu Gupwlwih L unnpngjwih dhol
(«without demand or notice» uwjunh-
pujht punwljwywlgnipjwu nhppp
htwnbjwhg. «a right ... (at its option)
without demand or notice of any kind, to
declare normally the phrase would go in a
position following the verb, as in «a right
to declare without demand or notice (at
its option...)»,

7) Bplunp twjuwnwunipiniuutn,
npp hwdwju § hwunhuynid opkuunpni-
pIntunid b wnbwnpwjhu hwunmwpen ph-
nnd,

8) Bquwlh npnphsubip. «such» L
«said» puntiph Jhpwnnidp gnjujuuub-
nhg wnwy, tipp wy nbyptipnud Yhpwun-

Jnud Gu wy) npnohsutip, huswtiu ophuwy
«this», «that» U «in any such event» U ns

b «in this eventy,

9) UWunbudnipyniu. bppnpnp nhd-
ph twjupunpnidp wnweohu b GpYpnpn
nbupbph uuwndwdp, («the party», «the
borrower» L «the lessee» puntiph Yhpw-
nnudp h hwlwnpnipiniu «» Juud «you»
nbtpwuntuubph Yhpwndwu),

10) bdwuwnmwpwunptt djunwjuu
pwntinph Jhpwnnidp «not»—h thnfuwpt
(«never», «unless», «except» lL «un» dju-
nwjuu twhuwswugny ujuynn pwntn),

11) Qwwnn pwnbtph L pwnwlw-
wuwlgnipjniuutiph gniquhbn Junniyg-
utiph oquwagnpénid «or» L «and» swn -
Juuwutiph dhongny («now or hereafter»,
«to be immediately due and payable»):

fvnunyph dwjupnulnid hpwyw-
pwuwwu bupwjtgniu punpnpynid
L Gpynt hhdowljwu wnwuduwhwuwnm-
Ynmpynuutpny. wnwohtp' hpwywgh-
nwluwu Gupwtqynid pugwuynid L
hwpwlgnidp: Zwpwplunipniuutiph
uwhdwuwthwly Yhpwndwut wyuwwndw-
nny hpwywghwmwluu bGupwtgniu
hpwp Ygywsé twjuwnwunipjniuubtiph
owpwuh wmbup niuh: Gpypnpn. hpw-
Jwghwmwluu Gupwtiqniu swhwquug
ubinud E: 8nipwpwusinip twjuwnwuni-
PNt upniuwlnmd L dbd pwuwlyni-
pjuwdp wntin tuwnynipniu, npp hwenp-
nnn twjuwunuwunipiniuubipnid wy Yhpy
owpunpyuwo sk, npybkuqh puplpgnnp
Jupnnuuw wju puu b bdwu ndp
Yupniy hwiunpynid £ unynpwuluwi
gpwynp wuqg tipith ndhu, npu puwn
Lnipjuu ogumd b puptingnnh pulju-
dwup Jtpwalbiwybpuynidubiph dhongny:
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AHITIMNCKU ONA CNELUWANBHbLIX LIENEN (ACL) M HEKOTOPLIE
ACMEKTbl ®OPMUPOBAHWA KOPUONYECKOIO AHIMIMNCKOIO

APYCAK APYTIOHAH

HAH PA, MexcOyHapoOrblii HayuHo—00pa3o8amenvHblli yeHmp,
HA4aibHUK 0MOeAq BHeUHUX C83el, npenodasament

B craThe paccMaTpUBAIOTCS HEKOTOPBIE BOIPOCHI OO0YYEHHS IOPHINYECKOTO aHTJIMHACKOTO B
KOHTEKCTe «AHTJIMACKWN IS CIIeIHaIbHBIX Ienei» (ACLI). AHaTM3UPYIOTCS HECKOJIBKO OIpere-
sernit ACLI. CyliecTBeHHOE B 3TOM aHAJM3e SBJISETCA TO, YTO KOHCTPYHPOBaHUE (IM3aiH) yue6-
HBIX TUIAHOB U IIPOTPaMM, YYeGHUKOB U IPYTHX PECYPCOB HYKHO HayaTh C aHAIM3a CIIEIIHATbHBIX
MTOTPeOHOCTEN yJaITUXCs. AHAJIN3 3TUX MOTPeGHOCTE! OCHOBBIBAETCS HA MCCIETOBAaHUU XaJuzes
«JIMHrBUCTHYeCKas HayKa U A3BIK». OCHOBBIBAsICh Ha 3TOM PaboTe, AelaeTcs 3aKII04YeHNe: IOpUIT-
YEeCKUHA JUCKYPC 3TO MOCPEAHUK MEXIY TEKCTOM M COLMAIBHON JEeACTBUTEIBbHOCTHIO.
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ENGLISH FOR SPECIFIC PURPOSES (ESP) AND SEVERAL ASPECTS OF
FORMATION OF LEGAL ENGLISH

ARUSYAK HARUTYUNYAN

International Scientific-Educational Center of NAS RA
Head of Foreign Affairs Department

The article discusses several issues of teaching Legal English as English for Specific Purposes
(ESP). Several definitions of ESP have been analyzed especially in the context of Armenian education
areas. The focus of this analysis is that the development of ESP curricula, textbooks and other
resources shall start with the analysis of special needs of learners in target groups. This analysis
is based on ‘The Linguistic Sciences and Language’ work by Halliday and others. The following is
concluded that the practice of legal discourse is a unique intermediary between the text and social
activities.

The article outlines 9 features specific to Legal English at word level and 11 features at word
order level. These features are defined and supported with specific examples.

423



